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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 21 piivini joulukuuta 1988,

pakastettuja elintarvikkeita koskevan jisenvaltioiden lainsiidinnon lihentimisesti

(89/108/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison
perustamissopimuk-sen ja erityisesti sen 100 a artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

toimii yhdessd Euroopan parlamentin kanssa(?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
seka katsoo, ettd

pakastettujen elintarvikkeiden, jiljempiani ’pakasteiden’,
valmistuksella ja kaupalla otaksutaan olevan kasvava
merkitys yhteisossa,

eroavuudet pakasteita koskevan kansallisen lainsiidinnén
vililli estivat niiden vapaan litkkuvuuden; eroavuudet saat-
tavat  johtaa  eriarvoisten  kilpailun  edellytysten
muodostumiseen ja siten vaikuttaa suoraan yhteismark-
kinoiden toteuttamiseen ja toimintaan,

sen vuoksi on tarpeen lihentii edelli tarkoitettua
lainsaddantod,

tatd varten yhteison siannoksille on annettava laajin mahdol-
linen soveltamisala, joka ulottuu kaikkiin pakasteisiin,
mukaan lukien seki tuotteet, jotka on tarkoitettu sellaisenaan
kuluttajalle ja ravintoloille, sairaaloille, tydpaikkaruokaloille
ja muille vastaaville suurtalouksille, etti tuotteet, jotka on
edelleen kisiteltivi tai valmistettava,

kuitenkaan naiti sainnoksii el tarvitse soveltaa tuotteisiin,
joita el tarjota myytaviksi pakasteina,

joka tapauksessa on tarkoituksenmukaista siitii yleiset
periaatteet, jotka jokaisen pakasteen on tiytettivi,

myShemmaissi vaiheessa voidaan tarvittaessa antaa erityis-
saannoksid yleisten periaatteiden lisiksi tietyille ryhmille
pakasteita noudattaen kullekin niisti ryhmisti soveltuvaa
menettelya,

pakastamisen tarkoitus on siilyttdi elintarvikkeen sisiiset
ominaisuudet nopealla jiddytysmenetelmilli; on tarpeen

() EYVL N:o C 175, 15.7.1985, 5. 296 ja EYVL N:o C 12, 16.1.1989
(3) EYVL N:o C 104, 25.4.1985, 5. 17

saavuttaa -18 °C-astetta tai sitd kylmempi limpétila tuotteen
kaikissa osissa,

kaikki elintarvikkeen laatua todennikdisesti huonontava
mikrobiologinen toiminta on keskeytynyt -18 °C-asteessa;
sen vuoksi on tarpeen yllipitii ainakin tati lampotilaa sallien
kuitenkin tietyt teknisesti valttimittomit poikkeamat
pakasteiden varastoinnin ja kuljetuksen aikana ennen
myyntii kuluttajalle,

teknisista syistd tietyt limpdtilan nousut ovat viistimit-
tdmii, ja ne voidaan sen vuoksi sallia, jos niisti ei ole haittaa
tuotteiden laadulle, mistd voidaan varmistua noudattamalla
hyvii jakelu- ja varastointikdytintoa ja ottamalla huomioon
erityisesti varaston oikea kiertonopeus,

pakasteiden paikallisjakelussa nykyisin kdytossi olevien tiet-
tyjen teknisten laitteiden teho ei ole riittavd takaamaan
kaikissa  tapauksissa  tissi  direktiivissd  saddettyji
limpétilavaatimuksia, ja sen vuoksi on tarpeen saditdi
siirtymikausi, joka sallii kdyttid olemassa olevia laitteita
niiden normaalin kiyttdian loppuun asti,

tissi direktiivissd tarvitsee asettaa pelkistiin tavoitteet,
joihin on paistiva seki pakastusprosessissa kiytettivien lait-
teiden etta limpétilojen osalta, joita on noudatettava
varastointi-, kisittely-, kuljetus- ja jakelukalusteissa ja
-laitteissa,

jasenvaltioiden velvollisuutena on varmistua virallisilla
tarkastuksilla, ettd kdytettivit laitteet ovat riittivid tiyt-
timain namai tavoitteet,

sellaiset tarkastukset saattavat tarpeettomiksi kaikki kaupal-
lisiin tarkoituksiin luodut viralliset varmentamisjirjestelmat,

on  suotavaa  saatii  mahdollisuudesta  kayttad
jaihdytysnesteiti, jotka joutuvat suoraan kosketukseen
pakasteiden kanssa; sen vuoksi niiden nesteiden on oltava
riittdvin reagoimattomia, jotta niistd ei siirry elintarvikkeisiin
mitiin aineita sellaisia miirii, ettdi ne olisivat omiaan
muodostumaan vaaraksi ihmisten terveydelle tai etti ne

atheuttaisivat  haitallisia  muutoksia  elintarvikkeiden
koostumuksessa tai muuttaisivat niidden  aistittavia
ominaisuuksia,

tihin tavoitteeseen padsemiseksi on valttimitonti antaa
niiden aineiden luettelo ja saitaa  niiden
puhtausvaatimuksista seka kiyton ehdoista,
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pakasteisiin, jotka on tarkoitettu kuluttajalle ja ravintoloille,
sairaaloille, tydpaikkaruokaloille ja muille vastaaville
suurtalouksille, sovelletaan merkintdjen osalta niiti siin-
noksid, jotka on  annettu  kuluttajalle  myytiviksi
tarkoitettujen elintarvikkeiden merkintéji, esillepanoa ja
mainontaa  koskevan  jisenvaltioiden lainsaddinnon
lahentdmisestd 18 piivind joulukuuta 1978 annetussa
neuvoston direktiivissi 79/112/ETY(?), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 86/197/ETY(2); sen vuoksi
tissi direktiivissi on tarpeen siitii vain pakasteille
ominaisista maininnoista,

kaupankaynnin helpottamiseksi tulisi myés antaa siinnékset
sellaisten pakasteiden merkinndistd, joita ei ole tarkoitettu
myytaviksi pakastettuina kuluttajalle tai ravintoloille,
sairaaloille, tydpaikkaruokaloille ja muille vastaaville
suurtalouksille,

menettelyn yksinkertaistamiseksi ja nopeuttamiseksi komis-
sion tehtiviksi tulisi uskoa teknisti tiytintd6npanoa
koskevat sainnokset, ja

niissi tapauksissa, joissa neuvosto siirtii komissiolle
toimivallan  elintarvikkeita ~ koskevien  sdinndsten
tiytintdonpanoon, tulisi sditda menettelystd jisenvaltioiden
ja komission vilisen kiintein yhteistyén toteuttamiseksi

neuvoston  pditdkselli  69/414/ETY(®)  perustetussa
pysyvissa elintarvikekomiteassa,
ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
1 Tatd direktiivid sovelletaan pakastettuihin elintarvik-
keisiin, jiljempini pakasteet’.
2 Tassa direktiivissa *pakasteilla’ tarkoitetaan elintarvik-

keita,

— jotka ovat lipikdyneet soveltuvan jaadytysmenetelmin,
jota kutsutaan “pakastamiseksi”, jolloin maksimaalinen
kiteenmuodostusvydhyke  etenee  mahdollisimman
nopeasti tuotteen mukaan, ja jossa tuotteen lopullinen
limpétila (limmén tasaantumisen jilkeen) pidetdin
jatkuvasti -18 °C-asteessa tai sitd kylmempini tuotteen
kaikissa osissa; ja

— joita markkinoidaan siten, etti niisti ilmenee niiden timi
ominaisuus.

Tissa direktiivissa jadtel6a ja muita elintarvikejaitd ei katsota
pakasteiksi.

3 Titd direktiivia sovelletaan sen lisaksi, mitd yhteisén
saanndksissi saadetdin:

a) vhteisesti jirjestelmistdi maatalous- ja kalastusmark-
kinoita varten;

(*) EYVL Nio L 33, 8.2.1979, 5. 1
(?) EYVL N:o L 144, 29.5.1986, 5. 38
(*) EYVL Nio L 291, 19.11.1969, 5. 9

b) elainliakintihygieniasta.

2 artikla

Ainoastaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tuotteista
saadaan kiyttid 8 ja 9 artiklassa siddettyji nimityksii.

3 artikla

1 Pakasteiden valmistukseen kaytettavien raaka-aineiden
on oltava virheettomii, vadrentimittomii ja myyntilaatua, ja
niiden on oltava vaadittua tuoreustasoa.

2 Tuotteiden valmistus ja pakastaminen on tehtivi
viivytyksettd kiyttimilld soveltuvia teknisii laitteita, jotta
kemiallisia, biokemiallisia ja mikrobiologisia muutoksia on
mahdollisimman vihin.

4 artikla

Ainoastaan seuraavia jaihdyttivid viliaineita saa kiyttai
suorassa kosketuksessa pakasteiden kanssa:

— ilma;

— typpi;
— hiilidioksidi.

Poiketen siiti, miti ensimmiisessi alakohdassa siidetain,
jasenvaltiot voivat pitda voimassa 31 paivaan joulukuuta 1992
asti kansalliset sdinnoksensi, joissa sallitaan
diklorodifluorometaanin (R 12) kiytto jaihdyttivinid
viliaineena.

Niiden jizhdyttivien viliaineiden puhtausvaatimukset
vahvistetaan mahdollisuuksien mukaan 12 artiklassa siadet-
tyd menettelyd noudattaen.

5 artikla

1 Pakastettujen elintarvikkeiden limpétilan on oltava
vakaa, ja sen on pysyttdvd tuotteen kaikissa osissa -18
Celsius-asteessa tai sitd kylmempini niin, ettd mahdollisim-
man lyhytaikaiset enintiin kolmen Celsius-asteen nousut
sallitaan kuljetuksen aikana.

2 Kuitenkin hyvin varastointi- ja jakelukdytinnon
mukaiset poikkeamat tuotteen limpétilassa voidaan sallia
paikallisjakelun aikana ja vahittaiismyyntitiloissa seuraavilla

ehdoilla:
a) poikkeamat saavat olla enintain kolme Celsius-astetta;

b) ne voivat kuitenkin olla enintiin kuusi Celsius-astetta
vahittiismyyntitiloissa, jos jasenvaltiot niin paittavit, ja
siten kuin ne piddttivit. Sellaisessa tapauksessa
jasenvaltioiden on valittava limpétila varaston tai tuot-
teen kiertonopeuden mukaan vihittdismyynnissa.
Niiden on ilmoitettava komissiolle noudattamistaan
toimenpiteista ja perusteltava ne.



15/Nide 09

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti 51

Komissio tutkii uudelleen edellisessa alakohdassa
siadetyt sallitut poikkeamat teknisen kehityksen
perusteella ja tekee tarvittavat ehdotukset neuvostolle 1
paivain tammikuuta 1993 mennessa.

3 Kahdeksan vuoden ajan timin direktiivin tiedoksi
antamisesta jasenvaltiot voivat sallia paikallisjakelussa
enintdin kuuden Celsius-asteen potkkeamat.

6 artikla

1 Jasenvaltioiden on:

a) varmistuttava siita, etta pakastamisessa, varastoinnissa,
kuljetuksessa, paikallisjakelussa ja viahit-
tiismyyntipaikoissa kiytetyt laitteet ovat sellaisia, etta
niiden avulla voidaan taata timin direktiivin vaatimusten

noudattaminen;

b) huolehdittava pakasteiden limpétilan  virallisista
pistokoetarkastuksista.

2 Jasenvaltioiden on oltava vaatimatta, etti virallisella

todistuksella on, etukiteen tai pidettiessi pakasteita kaupan,
osoitettava, ettd 1 kohdassa sdidetyt vaatimukset on taytetty.

7 artikla

Valmistajan tai pakkaajan on pakattava kuluttajalle
myytaviksi tarkoitetut pakasteet sopiviin pakkauksiin, jotka
suojaavat niitd mikrobiologiselta tai muulta ulkopuoliselta
likaantumiselta sekd kuivumiselta.

8 artikla

1 Direktitvii 79/112/ETY on sovellettava tuotteisiin,
joita timid direktiivi koskee ja jotka on tarkoitettu ilman
jatkovalmistusta myytdviksi kuluttajalle ja ravintoloille,
sairaaloille, tyopaikkaruokaloille ja muille vastaaville
suurtalouksille, seuraavilla ehdoilla:

a) yksi tai useampi seuraavista ilmaisuista on lisittivi
nimeen:
espanjaksi: “ultracongelado” tai

rapidamente”,

“congelado

tanskaksi: “dybfrossen”,

“Tiefkihlkost” tai

saksaksi:  “tiefgefroren”  tai
“tiefbekiihlt” tai “gefrostet”,

kreikaksi:  ’Ba@eBag  xatUgulng tai  taxeBog

xatUyuing tai "vmep-xateyuypYvo’,
englanniksi: “quick-frozen”,

ranskaksi: “surgelé”,

italiaksi: “surgelato”,

hollanniksi: “diepvries”,

portugaliksi: “ultracongelado”;

b) vihimmiissiilyvyysajan lisiksi on merkittiva aika, jonka
ostaja voi varastoida pakastettuja elintarvikkeita, sekd
sdilytyslampatila tai vaadittava sailytyskalustetyyppi;

c) jokaisen pakastetun elintarvikkeen pakkauksessa on
oltava maininta, jonka perusteella erd voidaan tunnistaa;

d) jokaisen pakastetun elintarvikkeen pakkaukseen on
tehtivi seuraavansisiltdinen selked merkinti “ei saa
jaadyttad uudelleen sulatuksen jilkeen”.

9 artikla

1 Sellaisten 1 artiklan 2 kohdan tarkoittamien tuotteiden
merkinndissi, joita ei ole tarkoitettu myytiviksi kuluttajalle
tai ravintoloille, sairaaloille, tydpaikkaruokaloille ja muille
vastaaville suurtalouksille, on oltava vain seuraavat pakolliset
maininnat:

a) myyntinimitys tiydennettyni timin direktiivin 8
artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti;

b) miiri ilmaistuna painoyksikkdini;
c) merkintd, jonka perusteella erd voidaan tunnistaa;

d) valmistajan tai pakkaajan taikka yhteis6én sijoit-
tautuneen myyjin nimi tai toiminimi ja osoite.

2 Edelld 1 kohdassa siidetyt tiedot on oltava pak-
kauksessa, astiassa tai paallyksessd tai nithin kiinnitetyssi
merkinnissa.

3 Timi artikla ei vaikuta yhteisén niithin metrologiaa
koskeviin siainndksiin, jotka ovat yksityiskohtaisempia tai
kattavampia kuin timin direktiivin siannokset.

10 artikla

Jasenvaltiot eivat saa valmistustietothin, esillepanoon tai
merkintoihin liittyvien seikkojen perustella estd tai rajoittaa
niiden 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
pitimisti kaupan, jotka ovat timin direktiivin ja sen
soveltamiseksi annettujen sdannosten mukaisia.

11 artikla

Pakasteita koskevista niytteenottomenettelyistd seki niiden
limpotilan  ja  kuljetus-, varasto- ja siilytyslaitteiden
limpétilojen valvontamenetelmistd paatetdan 12 artiklassa
saadettyd menettelyd noudattaen ennen timin direktiivin
tiedoksi antamista seuraavan 24 kuukauden mairiajan pait-
tymistd.
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12 artikla

1  Jos tassi artiklassa tarkoitettua menettelyi on
noudatettava, asian saattaa pysyvin elintarvikekomitean,
jaljempini ’komitea’, kisiteltiviksi komitean puheenjohtaja
omasta aloitteestaan tai jisenvaltion edustajan pyynnosta.

2 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta mairiajassa, jonka puheenjohtaja asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamis-
sopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa mairitylli miirienem-
mistdlld. Puheenjohtaja ei osallistu ddnestykseen.

3 a) Komissio pdittii suunnitelluista toimenpiteisti, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymaittd neuvostolle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Neuvosto ratkaisee asian
mairienemmistolla.

c) Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen
kuukauden kuluessa siiti, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio tekee paitoksen ehdotetuista
tolmenpiteisti.

13 artikla

1 Jasenvaltioiden on toteutettava timin direktiivin
noudattamisen edellyttimit toimenpiteet. Niiden on
ilmoitettava tistid komissiolle viipymitti. Toimenpiteilli on:

— sallittava viimeistiin 18 kuukauden kuluttua direktiivin
tiedoksi antamisesta(!) timin direktiivin mukaisten tuot-
teiden kauppa;

— kiellettiva viimeistiin 24 kuukauden kuluttua direktiivin
tiedoksi antamisesta sellaisten tuotteiden kauppa, jotka
eivit ole timin direktiivin mukaisia.

2 Jisenvaltiot saavat pitad vihittaismyyntipaikkojen
osalta kahdeksan vuoden ajan timin direktiivin tiedokst
antamisesta voimassa ne siinndkset, joita on noudatettu
timin direktiivin voimaantulopiivini.

Tissi tapauksessa jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
seikat, joihin sen paitds perustuu.

14 artikla

Timi direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
Tehty Brysselissa 21 piivana joulukuuta 1988.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja

V. PAPANDREOU

(*) Tama direktiivi on annettu tiedoksi jisenvaltioille 10 paivina
tammikuuta 1989.



